
ZMLUVA č.2024-2003386
o z ABEzpEčEruí vÝxoNu čtNtlo s Tl zoDpovEDNEI o s oBy

pri ochrane osobných údaiov dotknu{ých osób spracovávaných u prevádzkovateťa
uzatvorená s poukazom na § 269 ods. 2 zák. č.51,311991, Zb. v pl. znení (Obchodný zákonník),

§ 44 a nasl. zák. č. 18/2018 Z.z. v pl. znení (Zákon o ochrane osobných údajov a o zmene a

doplnení niektorých zákonov) a NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENru A RADY
(EU)201,61679

medzi

čl. I.
Zmluvné strany

1.1.Poskytovatel EuroTRADINGs.r.o.
Muškátová 381495

Košice 040 11

Obchodný register Okresného súdu Košice I., odd.: Sro, vl. č.: 21508/V,

IČo:+l031 483

DIČ:2022567767
tČ opH: sK2o22567767
Bankové spojenie: PRIMA BANKA Slovensko a.s,

Čislo účtu : SK5056000000009331153002
Emailové spojenie: zo@eurotrading.sk, ml@eurotrading.sk,
Štatutár : Ing. Miroslav LISÝ - konatef spoločnosti
Telefonický kontakt: 0551 20 20 220
(ďalej len,, poskytovateí")

T.2Prcvádzkovateť: Gymnázium Andreia Vrábla, Mierová 5, Levice
Mierová 593401levice
IČo: ooroozrr
DIČ:2021,171570

IBAN: SK438180000000700031,0924

Zastúpený: Mgr. Vladimír Tóth
Email pre zasielanie faktur : ekonomk@gav.sk

kontaktná osoba: paulína kurucová
Emailové spojenie : sekretariat@gav.sk
Telefonický kontakt: 0361 6312631,

(ďalej len,, prevádzkovateť")
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čl. u.
úvodné ustanovenia

2.1. Ak v zmluve výslorme nie jé uvedené inak, rozumie sa pod pojmom:

2.7.1,. dotknutá o§oba :každá íyzická osoba, ktorej osobné údaje sa spracúvajú
2.1,.2. kontrolný orgán: zamesfuranci úradu, ktorí sú členmi kontrolného orgánu.
2.1.3. osobný Údai: sú údaje trýkajúce sa identifikovanej íyzickej osoby alebo

identiíikovatelhej íyzickej osoby, ktoru možno identifikovať.priamo alebo nepriamo,
najmá na základe všeobecne použiteťného identiíikátora iného identifikátora, ako je
napdklad meno/ priezviskq identifikačné číslo, lokalizačné údaje, alebo online
identifikátor, alebo na základe jednej alebo viacerých charakteristík alebo znakov,
ktoré fuoria jej $zicki identifu, fyziologickú identifu, genetickú identifu, psychickú

, identifu, mentálnu identitu, ekonomickú identitu, kultumu identifu alebo sociálnu
identifu Pre účely tejto zmluvy sa pod osobným údajom rozumejú len také osobné
údaje, ktoré spracováva prevádzkovateť.

2.1,.4. úrad: Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky.
2.1.5. zákon : zákon č.1812018Z. z.v plabrom znetlí, o ochrane osobných údajov a o zmene

a doplrrení niektorých zákonov v znení účinnom ku dňu uzatvorenia tejto zmluvy
(d'alej len ,,zákon").

2.1.6. GDPR: NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 201,6t679 z27.
apríla 201,6 o ochrane íyzickýú os6b pri spracúvaní osobných údajov a o volhom
pohybe takýchto údajov, ktolim sa zrušuje smernica 95l46lES (všeobecné nariadenie
o ochrane údajov)

2.1,.7. zodpovedná osoba : osoba určená prevádzkovatelom alebo sprostredkovatelbm,
ktorá plrrí úlohy podla zákona Pokiať zmluva upravuje konanie a/alebo povinnosti,
za ktoré zodpovedá zodpovedná osoba, resp. viaceré zodpovedné osoby azo znenia
konkrétrreho bodu zmluvy nevyplýva inak, má to pre účel zodpovednostrých
vzťahov zmluvných strán v zmysle tejto zmluvy ten význam ako by za uvedené
konanie a/alebo splnenie uvedenej povinnosti zodpovedala zmlurmá strana - t.j.

poskytovateť. Osobitré dohody medzi poskytovatelbm a samobrou zodpovednou
osobou nie sú §im nijako dotknuté.

2.2. Prevádzkovatel je subjekt, ktory spracúva osobné údaje dotknutlch os6b a s poukazom
na §44 zákona je povinný určiť zodpovednú osobu. Vzhťadom na uvedené, má
prevádzkovatel záujem využívat služby zodpovednej osoby zabezpečenej
poskytovateťom na základe ich zmluvnej spolupráce.

2.3. Poskytovateť ako podnikateťský subjekt vyhlasuje, že ním určená zodpovedná osoba
spÍňa osobnosbré vlastrosti (bezúhonnosť, plná spósobilosť na právne úkony) a
kvalitatírme vlasfurosti potrebné na to, aby úlohy zodpovednej osoby boli vykonávané
riadne a včas v zmysle zákona.

2.4. Pre ÚČely tejto zmluvy sa má zato, že zmlurmá strana označená ako prevádzkovatel je
prevádzkovateťom v zmysle §-u 5 písm. o.) zákona.
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2,5, Pre vYlúČenie Pochybnosttplan,že ak sa nepreukáže inak, zmluvná strana označená ako
PoskYtovatel', nemá Povinnosti sprostredkovate[a v zmysle §-u 5 písm. p) ziákona.

čl. III.
Predmet zmluvy

3,1, Predmetom tejto zmluvY je Úprava postupu, práv a povinností zmluvných strán pri
urČení zodPovednej osoby apň zabezpečení podmienok pre nezávislé plnenie úloh
a Činností súvisiacich s ochranou osobných údajov zo shany zodpovednejosoby vrátane
urČenia rozsahu zodPovednosti ktoru je možné uplafuriť,ro'lr"-ť"h., kposkytovatelbvi
Pri zistenÍ, Že ním urČená zodpovedná osoba neplnila zákonom dane Ůtohy a činnosti
riadne a včas.

Určenie 
"" 

j|"'J"U"ei 
osoby

4,1, Pre ÚČelY Plrrenia Úloh a Činnosť zodpovednej osoby u prevádzkovatel'a, tak ako sú tieto
ÚlohY uPravené najmá v § 46 zákona, určí poskyiovateť zodpovednú osobq ktorá je
osobnostre a odbome spdsobilou fyzickou osobou a ktorá s t|mto určením a
zverejnením svojich Údajov vopred súhlasila (dalej len ,,zodpolr"Áá osoba,,, ak z
osobitrého ustanovenia zmluvy nevyplýva inak). Poskytovateť sa zavázuje, že
zabezPeČi vIPracovanie potrebných dokumentov s konkrétre určenou zodpovednou
osobou tak, abY nebolo ohrozené riadne a včasné plnenie povinnosti prevádzkovate1a
v oblasti ochranY osobných Údajov prostredníctvom ním určenej zodpovednej osoby.
KaŽdá Poverená zodPovedná osoba zodpovedá za riadne a včasné pt."r,i" činnosť
a Úloh zodPovednej osobY v zmysle zákona. Rozdelenie zodpovednosú zodpovedných
osób medzi nimi navzájom v rámci jednotlivých organizačných zložiet poa.,-it,
(pobočiek) prevádzkovatela je vo výhradnej kompetencii poskytovatela.

4,2, PoČas trvania zmluvY nie je prevádzkovateť oprávnený bez súhlasu poskytovatel,a
Poveriť Plnením Úloh v súvislosti s ochranou osobných úáajov inú zodpovednú osobu,
v oPaČnom PdPade Poskytovatel nezodpovedá za ochranu osobných údajov
u prevádzkovateťa a za neplnenie povinnosť ziákona.

4,3, Prevádzkovateť je Povinný bezodkladne informovať poskytovatel'a v prípade, že zisti
alebo sa ddvodne domniev4 že určená zodpovedna osÁ nespíňa osobnostré alebo
odbomé PredPokladY na riadny výkon funkcie zodpovednei osoby alebo zných
dóvodov hodných osobifurého zreteťa je pochybnosť o jej riadnom u.r""álrirlom výkone
dohťadu nad ochranou osobných údajov spracovávaných prevádzkovateťom

4,4, PoskYtovateť Po Prijatí oznámenia podťa bodu 4.3., ktoré sa ukážu ako opodstahrené, sa
zavázuje, Že vYvinie Úsilie, aby pre potreby prevádzkovatel'a iabezpečil inú
dóverYhodnú zodpovednú osobu v lehote nie dlhšelalo 30 kalendámych dní.

4,5 V PrtPade, Že PoskYtovateť v zmysle bodu 4.4. nezabezpečí z dóvodov spočívajúcich
výluČne na jeho strane inú zodpovednú osobrr, táto okolnosť zaúadá právo
Prevádzkovatefa na odstuPenie od zmluvy. Pokiat prevádzkovater právo na odstupenie
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riadne uplatrí, toto odstupenie nadobudne účinnosť a následne poved sám inú
zodpovednú osobu, zavázuje sa splniť si oznamovaciu povinnosť voči úradu (§ tM ods.8
zákona), tj. oznámiť skončenie pdsobenia zodpovednej osoby uvedenej v bode 4.1.

a nahlásiť inú ním určerni zodpovednú osobu, ktorá bude výlučne zodpovedná
prevádzkovateťovi za ochranou ním spracovávaných (v jeho mene spracovávaných)
osobných údajov. Povinnosť odhlásiť zodpovednú osobu poskytovatela, sa

prevádzkov ateí zavánaje aj pri akomkolvek ukončení zmluvy.

4.6.Počas trvania tejto zmluvy je poskytovatel oprávnený zveit plnenie úloh zodpovednej
osoby v zmysle zákona aj inú zodpovednú osobu/osoby, musí Úšak tuto skutočnosť včas

oznámiť prevádzkovateíovi a prerokovať s ním okolrrosti postupu podťa tohto bodu
zmluvy.

4.7.Nakolko činnosť zodpovednej osoby móžu na základe bodu 4.1, a 4.6 vykonávať viaceré
zodpovedné osoby, zmluvné strany sa dohodli, že všetky požiadavky smerovttílé zo
strany prevádzkovatela na zodpovednú osobu / poskytovatel& budú zasielané na
kontaktrý email zo@eurotrading.sk.

čl. v.
Povinnosti zodpovednei osoby

5.1. V zmysle dohody zmluvných strán, je rozsah povinnosti zodpovednej osoby obsahovo
vymedzený zákonom, preto v súlade so zrrením zákona zodpovedná osoba je povinná:

5.1.1. poskyfuje iníormácie a poradenstvo prevádzkovateÍovi a zamesbrancom, ktorí
vykonávajú spracúvanie osobných údajov, o ich povinnostiach podfa zákona,
osobitných predpisov alebo medziniárodných zmlúv, ktony'mi je Slovenská republika
viazartá, ťýkajúcich sa ochrany osobných údajov,;

5.1,.2. monitoruje súlad so zákonom, osobitrými predpismi alebo medzinárodr,ý-i
zmluvami ktorymi je Slovenská republika viazartá, týkajúcimi sa ochrany osobných
údajov a s pravidlami prevádzkovatela súvisiacimi s ochranou osobných údajov
vrátane rozdelenia povinností, zvyšovania povedomia a odbomej prípravy osób,

ktoré sú zapojené do spracovateťských operácií a súvisiacich auditov ochrany
osobných údajov;

5.1.3. poskyfuje na požiadanie poradenstvo, ak ide o posúdenie vplyvu na ochranu
osobných údajov a monitorovanie jeho vykonávania podla § 42 zákona;

5.1,.4. spolupracuje s úradom pri plnení svojich úloh;
5.1.5. plní úlohy kontaktrého miesta pre úrad v súvislosti s otázkami |ikajúcimi sa

spracúvania osobných údajov vrátane predchádzajúcej konzultácie podfa § 43 zákona
a podla potreby ajkonzultácie v iných veciach;

5.1,.6. pri výkone svojich úloh náležite zohladniť riziko spojené so spracovatel'skými
operáciami, pričom berie do úvahy povahu, rozsah, kontext a účel spracúvania
osobných údajov;

5.1,.7. zabezpečovať vybavovanie žiadostí dotknutry'ch osób podla zákona (napr. § 29) v
primeraných lehotách podťa povahy a náročnosti vybavenia prijatej žiadosti nie vŠak

neskór ako v lehotách určených zákonom. Prijímanie a vybavovanie žiadosti je
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t možné realizovať písomne aj elektronicky formou elektronickej komunikácie. Lehota
na vybavenie žiadosti je závislá od jej povahy a spravidla by nemala byí bez
ospravedlrritelného dóvodu dlhšia ako 30 kalendámych dní od jej prijatia
/doručenia/

5.1.8. poskytovať prevádzkovatelbvi odbomé poradenstvo v oblasti ochrany osobných
údajov v pdpade vyžiadania od prevádzkovatel'a pri osobnej návšteve
u prevádzkovateTa, alebo prostredníctvom emailovej komunikácie najneskdr do 10

pracorrných dní od doručenia poskytovatelovi, v prípade pokial poskytovateť bude
tento dopyt riešiť aj s úradom, zašIe vyjadrenie prevádzkovatelovi bezodkladne po
jeho doručení z úradu. .

5.2. Zodpovedná osoba, ktorá prestane spÍňať podmienky podťa zákona, je povinná bez
zbytočného odkladu oznámiť tuto skutočnosť poskytovateťovi a prevádzkovatelbvi. Po
zaslarú oznámenia podla predchádzajúcej vety sa poskytovateí zavázuje posfupovať
primerane v súlade so znením bodu 4.4, tak, aby bola zachovaná náIežitá ochrana
osobných údajov dotknutých osób azachované zákonné povinnosti prevádzkovateťa.
Obdobne platí posfup podťa bodu 4.4. aj v iných prípadoch ukončenia, resp. zániku
činnosti zodpovednej osoby.

5.3. V záujme ochrany práv prevádzkovateťa sa zodpovedná osoba zavázuje sama alebo
prostredníctvom ňou poverenej tretej osoby (napríklad advokátska kancelária) na
vlasfuré náklady spracovať a doručiť prevádzkovateťovi námietky alebo vyjadrenia
k protokolom alebo záznamom o kontrole vykonávaneju prevádzkovateťa.

5.4.Pre vylúčenie pochybností platí, že ak nie je medzi zmlurmými stranami výslorrne
dohodnuté inak, zodpovedná osoba nezabezpečuje pre prevádzkovateťa výkon
kancelárskej činnosti, kopírovacie služby, administratírmu prípravu a realizáciu
hromadnej korešpondencie (najmá vypíňanie, tlač , distribúciu písomností určených pre
zamestnancov prevádzkovateťa a pod.).

čl. vI.
Povinnosti prevádzkovateťa

6.1. V zmysle dohody zmluvných strán, je poskytovatelom určená zodpovedná osoba resp.
samotný poskytovatel', oprávnený vyžadovať pre riadne plnenie tejto zmluvy plnú
súčinnosť zo strany prevádzkovateťa, zaťým účelom sa prevádzkovatel zaváztlje:

6."],."l,. poskytnúť na požiadanie, ktoré móže byť vznesené akoukolvek preukázatelhou
formou (osobne, písomne resp. vrátane toho ajformou elektronickejkomunikácie
na určenú e-mailovú adresu) tie informácie, ktoré sú nevyhnutné pre
poskytovateťa (ním poverenú zodpovednú osobu) na riadne a včasné plnenie
tejto zmluvy;

6.-],.2. bude bezodkladne preukázatelnou formou informovať zodpovednú osobu (bod
4.1.) a poskytovatela o prijatí oznámenia o ohlásenej kontrole zo strany
kontrolného orgánu (ďalej len ,,kontrola") s uvedením najmá predmefu a účelu
kontroly a bude ho bezodkladne preukázatelhe informovať o prijatí akejkolvek

Ét lunoTilf,lllllE-.
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písomnosti zo strany Úradu či kontrolného orgánu, žiadosti dotknutej osoby alebo
podnetu zo strany akejkoívek osoby (vrátane anonymného podnefu) v ktorom sa
konŠtatuje poruŠovanie zákona pri povinnosti prevádzkovatela pri nakladaní
s osobnými Údajmi; Podla prejavenej vóle strián a vzhladom na zmysel
dojednania, sa informačná povinnosť podťa tohto bodu a primeraná súčinnosť
strián má aplikovať aj na každú takú kontrolu (za podmienky, že sa ťýka
dokumentácie vytvorenej poskytovatelbm alebo obdobia počas trvania zmluvy),
o ktorej sa prevádzkovatef dozvie kedykolVek po ukončení zmluvy, aby
poskytovateť mohol vo vlasfurom záujme i v záujme prevádzkovatela
minimalizovať hrozbu sankcie uloženej v rámci kontroly; ak prevádzkovatel
neinformuje poskytovateťa o kontrole alebo bez primeraného dóvodu
nereŠpektuje jeho návrhy na posfup v rámci kontroly, sa má za to, Že
prevádzkovateť zbavuje poskytovateťa zodpovednosti za výsledok kontroly

, vrátane zodpovednosti za náhradu uloženej sankcie v rámci kontroly;
6.1.3. Žebez vedomia a bez preukázatelného súhlasu zodpovednejosoby (bod 4.1.):

a) nepodá Žiadne písomné stanovisko úradu ani kontrolnému orgánu
s výnimkou, ak napriek dožiadaniu adresovanému zodpovednej osobe (bod
4.1.) sa táto k doŽiadaniu nevyjadrí v určenej lehote nie kratšej ako 10
pracorrných dní,

b) pred potvrdením termínu kontroly , t.j. predťým ako úradu či kontrolnému
orgánu zaŠle potvrdenie o oznámenom termíne kontroly, si tento termín
preverí u zodpovednej osoby (bod. 4.1.) s ohlhdom na možnú kolíziu
uvedeného termÍnu s aktivitami zodpovednej osoby (bod. a.1.) inak nenesie
poskytovateť zodpovednosť za nepdtomnosť zodpovednej osoby (bod a.1.)
počas kontroly vo vopred neodsúhlasenom termíne,

c) neuhradí ani neuzná pokufu či akúkolVek inú sankciu udelenú zo strany
kontrolrrého orgánu / úradu / čím zmari prípadné podanie námietok alebo
odvolania voČi rozhodnutiu o udelení pokuty, resp. možnosť vyjadriť sa
k protokolu čizáznamu o kontrole,

d) nepoverí svojim zastupovaním tretiu osobu, ktorá bude oprárrnená konať bez
vedomia a bez povinnejsúčinnosti s poverenou zodpovednou osobou,

6.1.4. v pracovný deň na požiadanie poskytnúť zodpovednej osobe vhodné kancelárske
priestory v mieste svojho sídla, resp. na inom mieste, kde sa nakladá a kde sa
uschovávajú osobné Údaje, a kde jej bude umožnené plrriť povinnosti podťa tejto

- zmluvy v nevyhnufurom obvyklom pracovnom čase, ak tieto nebude vykonávať
na inom mieste nezávisle od prevádzkovatefa,

6.1.5. zverejniť, napríklad na svojom webovom sídle, kontaktré údaje zodpovednej
osoby a oznámiť ich úradu;

6.1,.6. poskybrúť zodpovednej osobe pri plnení úloh podťa § 46 zákona potrebnú
súČinnosť; najmá je povinný jej poskytrrúť prostriedky potrebné na plnenie týchto
úloh a prísfup k osobným údajom a spracovatelským operáciám;

6.7.7. zabezpečit, aby zodpovedná osoba v súvislosti s plrrením útoh podťa§
46nedostávala žiadne pokyny. Prevádzkovatel nesmú zodpovednú osobu
odvolať alebo postihovať za výkon jej úloh podla § 46 zákona. Zodpovedná osoba

\
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je pri plrrení útoh podla § 46 priamo zodpovedná štatutámemu orgánu

prevádzkovatela;

6.2. povinnosti prevádzkovatela podta tohto článku zmluvy sa !ýkajú len takých PríPadov

súvisiacich s ochranou osobryich údajov, za správnosť a zákonnosť ktorých zodpovedá

v zmysle zákonazodpovedná osoba,

čl. vIL
Zodpovednosť poskytovatel'a

7.1,. pre účely zabezpečovania zákonnosti ochrany osobných Ldalov,prostredníctvom

zodpovednej osoby je poskytovatel poistený a toto poistenie je a bude platné po celú

dobu trvania 
"ml.rvy 

, aol"ar1*ým poistným pbrením (podra stavu platného ku dňu

uzatvorenia teito zmirvy; až d,osumy 100.000 EUR / jednostotisíc EURo /,

7.2. pokial počas trvania tejto zmluvy a rovnako tak aj po i"i skončení, bude

u prevádzkovateťa vykonaná kontroia po ukončení ktorej bude prevádzkovatelovi

právoplatne napriek ko.,arliu v súčinnosti s poskytovatelom udelená Pokuta Podťa § 104

a nasl. zákona, zavázuje sa poskytovater nahradiť mu vzniknutu škodu (preukázatelhe

zapríčinenú poskytovaterom), predstavujúcu sumu, ktorú v dósledku právoplatne

udelenej sankcie zo strany kontrolného orgánu lúradul zaplatil a to do sumy v akej mu

na základe jeho poistnej zmluvy (bod 7.1.) bolo plrrené zo strany poisťovne,

7.3. Poskytovater nezodpove d,á zažiadnu škodu, ktorá vznikla prevádzkovatelovi na úseku

ochrany osobných údajov prostredníctvom ním určenej zodpovednej osoby ak:

a) prevádzkovatel porušil vo vzťahu k poskytovatelovi / zodpovednej osobe / 
"

povinnosť riadnej a včasnej súčinnosti

b) prevádzkovatel napriek písomnému oznámeniu zodpovednej osoby neprijal ňou

určené opatrenia .,u ,irln, ochrany osobných údajov, resp, neodstráni1 ním

zistené nedostatky
c) nezaslal kontrolnému orgánu námietky, vyjadrenia či akékolvek stanovisko,

ktoré v jeho mene včaš písomne pripravila zodpovedná osoba s cielom

preukázať dodržiavanie ,áko.ru u prevádzkovatela a/alebo s cielom zruŠiť

rozhodnutie o pokute , alalebo s cielom napadnúť oprávnenosť Či výŠku udelenej

pokuý zo strany kontrolného orgánu

7.4. Nie l" po_š".ím žiadnej zmluvnej povinnosti zo strany poskytovateía l zodpovednej

osoby l ak táje výsledkom jej o-irirr.,"ho konania po dobu, kedy bol prevádzkovatel

v omeškaní s odplatou pre poskytovateTa,

čl. VIII.
Odplata a platobné podmienky

8.1. za zabezpečenie výkonu činnosti zodpovednej osoby prtnáIeži poskytovatelovi

pravidelná paušálna mesačná odplata rro,uýšk" :49,_ EUR (slovom: štyridsaťdeváť EUR),

UvedenásumajesumoubezDPH.DPHbudeúčtovanávaktuálrrejsadzbepodra

6t[unoTtflllttlE*.
ochrana osobných údajov
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vŠeobecne závázných právnych predpisov, plafuiých v čase fakturácie. Zmena sadzby
DPH nevYŽaduje uzavretie dodatku k zmluve. Úhradu dojednanej odplaty za d,artý
mesiac, si bude poskytovatel uplatiovať fakturou / daňovým dokladom /, ktorú vystaví
vŽdY najneskór do 10. dňa v mesiaci zaktorýje odplata účtovaná s povinnosťou doručiť
ju s poukazom na bod 8.2. bezzbytočného odkladu prevádzkovatelbvi.

8.2. PoskYtovatel sa zavázuje vyhotovené fakfury v textovo čitateťnom súbore vo formáte
PDF zaslať elektronicky na e-mailovú adresu prevádzkovateťa, a to bezodkladne po ich
vystavení. 

.

8.3. Splatrosť fakfurovanej odplaty je dojednaná na 10 dní od doručenia faktury.

8.4. OmeŠkanie Prevádzkovateťa s úhradou odplaty zakladá právo poskytovateťa na
,uPlatrrenie si Úrokov z omeškania v zákonnej výške platrej k póčiatočnému dňu
omeškania prevádzkovatela.

8.5. Pokiať PoČas trvania zmluvy d6jde k zmene zákona a táto zmena bude mať vplyv na
rozsah Povinností prevádzkovatela a/alebo povinnosti zodpovednej osoby v zmysle
zákona, móŽe Poskytovatel iniciovať rokovanie strán o úprave 

"-i.rl.r," dojednanej
odPlatY s ým, Že do prijatia dohody o zmenenej odplate v ddsledku zmeny zákona nieje poskytovatel / zodpovedná osoba / povinná azodpovedná vo vzťahu
k Prevádzkovatelovi plniť povinnosti uložené alebo zmenené zákonom v znení jeho
novely prijatejpo uzatvorení tejto zmluvy.

8.6. Výkon Činnosti zodpovednej osoby priamo v sídle prevádzkovatela je v zmysle tejto
zmluvY dojednaný poČas prvého roka v rozsahu /intervale jeden lqát za rok v sídle
Prevádzkovatela v Leviciach s predpokladanou jednorazovou obvyklou dížkou 3
hodinY. Do uvedenej doby sa nezapočítava čas potrebný na cesfu k prevádzkovatelbvi
a sPáť. Presný termín výkonu činnosti zodpovednej osoby u prevádzkovateťa v určenom
intervale urČÍ a oznámi zodpovedná osoba včas, minimáIne 5 pracovných dní vopred
formou e-mailovej komunikácie. Tým nie je dotknutá možnosť vzájomne sa dohodnúť
na inom vhodnom termíne s ohladom na odóvodnenú potrebu prevádzkovateťa
a zodpovednejosoby v rozsahu dojednaného intervalu.

8.7. PoČas výkonu Činnosti zodpovednej osoby u prevádzkovatela v zmysle stretrutia
dojednaného Podla bodu 8.6., budú zo strany zodpovednej osoby vykonané najmá
nasledovné úkony:

a) analýzainformaČných systémov prevádzkovateťa z pohťadu zákona
b) komPletizácia písomnostÍ, ktoré v rámci prípadnej ohlásenejkontroly žiadalirad

predložiť
c) vybavovanie žiadostí dotknu§ích os6b v zmysle zákona

8.8. PodmienkY a odplata za prítomnosť zodpovednej osoby priamo u prevádzkovatel'a
PoŽadovaná z jeho strany nad rámec intervalu uvedeného v bode 8.6. bude predmetom
osobitrého dojednania medzi zmluvnými stranami.
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8.9. Preukázatelhým výstupom o dohlade nad ochranou osobných údajov v sídle
prevádzkovateťa bude protokol o aktuálnom stave informačných systémov, ktory
vyhotoví a podpíŠe zodpovedná osoba v lehote spravidla nie dlhšej ako 10 kalendámych
dní od uskutočnenia strebrutia u prevádzkovateťa.

čl. x.
Autorskoprávna ochrana

9.1. Pokial výsledkom plnenia zmluvy zo strany poskytovateta bude dielo, ktorého ochranu
upravuje osobibrý predpis - najmá Autorský zákon, prevádzkovateť sa zavázuJe
s dielom naloŽiť iba v rozsahu, ktoqý zatýmúčelom určil poskytovatel', resp. ním určená
zodpovedná osoba.

9.2. Pokiať by pokyn poskytovateťa a zodpovednej osoby boli vo vzájomnom rozpore je pre
prbvádzkovateťa závázný pokyn - rozsah, ktory pre použitie diela určí poskytovateť.

čl. x.
Doba trvania zmluvy

10.1.Táto zmluva sa uzafuára na dobu neurčitu a je účinná a platrrá od 01.01.2025. Zv6Ie
zmluvných strán je možné tuto dobu skrátiť alebo zmeniť na dobu určitu a to písomným
dodatkom k tejto zmluve podpísaným oboma zmluvnými stranami.

Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitu s tYm, že (i) platrrosť nadobúda táto zmluva
dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a (ii) účinnosť dňom 0t.0!.2025 za
podmienky, Že zmluva bola (bude) najneskór do 37.72.2024 riadne zverejnená v
Centrálnom registri zmliv, inak až dňom nasledujúci- po dni jej riadneho zverejnenia
v Centrálnom registri zmlúv. Z v6le zmluvných strán je možné dobu trvania zmluvy
skrátiť alebo zmeniť na dobu určitu a to písomným dodatkom k tejto zmluve
podpísaným oboma zmluvnými stranami.

10.2.KaŽdá zo zmlurmých strán je oprármená tuto zmluvu ukončiť odstúpením, pokiať druhá
zmluvná strana poruŠuje opakovane tuto zmluvu alebo podstabrým spósobom poruší
tuto zmluvu a napriek písomnej výzve neprijme v primeranej lehote opatrenia na
zabránenie porušovania zmluvy.

10.3.Každi zo zmlurmých stran je oprávnená zmluvu končiť výpovedbu aj bezuvedenia
dóvodu. Výpovedná lehota sú tri kalendáme mesiace počítané od prvého dňa mesiaca
nasledujúceho po mesiaci v ktorom bola qipoveď doručená druhej zmluvnej strane.

10.4.V prípade, že dójde k ukončeniu zmluvy berie prevádzkovateť na vedomie, že
poskytovateť od dáfumu ukončenia zmluvy nenesie žiadnu zodpovednosť za stav
spracovania osobných Údajov uprevádzkovatela ani za žiadnu pdpadnú pokufu
udelenú prevádzkovatelbvi zo strany úradu.

rlitEunoTnflilE-.
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10.5.V zmysle dohody zmluvných strán platí, že pokiať bude nie z ddvodu porušenia
zm|uvy zo strany poskytovatela táto zmluva ukončená skór ako uplynie doba dvoch
rokov trvania jej ÚČinnost:', zavázuje sa prevádzkovatel najneskdr ku dňu ukončenia
ÚČinnosti zmluvy (ak sa strany nedohodnú inak) vyplatiť poskytovatelbvi sumu (ďalej
len ,,Suma") v takej výŠke, aby celková hodnota poskytovatelbm prijatej odplaty za
trvanie zmluvy, vrátane Sumy podťa tohto bodu zmluvy bola vo výške, ktorá
zodpovedá hodnote odplaty za obdobie dvoch rokov.

10.6.PoskYtovateť sa zavázuje, že počas plynutia výpovednej lehoty, poskytne súčinnosť
Prevádzkovatelbvi, prípadne ním určenej zodpovednej ošobe a to najmá tak, že
v dohodnut} deň (najneskór však v posledný deň účinnosti zmluvy) odovzdá celú
dokumentáciu, ktorú má k dispozicli a ktorá vznikla počas vykonávania jeho činnosti a
PoskYtrre mu vŠetky inÍormácie (v súvislosti s výkonom zodpovednej osoby), o ktoré
Prevádzkovatel poŽiada. V prípade, ak do ukončenia účinnosti zmluvy zisti
Prevádzkovatel) Že nejaká dokumentácia nie je v súlade s akfuálnym stavom
sPracúvania osobných Údajov alebo nie je v súlade so zákonom, poskytovatel sa
zavázuje vykonať nápravu. Po i) odovzdaní dokumentácie prevádzkovatelovi počas
PlYnutia výpovednej lehoty v dohodnu§í deň, resp. ii) po účinnosti výpovede (podta
toho, ktorý okamih: i) al. ii) nastane skór), nenesie poskytovatel žiadnu zodpovednosť,
za stav spracovania osobných Údajov u prevádzkovateťa ani zažiadnu prípadnú pokufu
zo stranY Úradu Či za s §Ím spojené nároky tretích osób. V prípade, že poskytovateť
PoskYtol prevádzkovatelbvi (p.íp. ním poverenej osobe) súčinnosť podťa tohto bodu,
resP. bol Pripravený ju poskyfirúť, ale prevádzkovateť o ňu nežiada| má sa za to, že
okamihom odovzdania dokumentácie (vyššie sub. i) alebo okamihom ukončenia
zmluvY (vYŠŠie sub ii) , podťa toho ktorý okamih i) - al. ii) nastane skór, sa prá,,rne
vzť.ahY (a vŠetky prípadné nároky) medzi prevádzkovatelbm a poskytovatelbm
PovaŽujú za vysPoriadané (urovnané) s výnimkou práva poskytovatela na dosial
nevyplatenú zmlurmú odmenu za obdobie do ukončenia trvania zmluvy.

čl. xI.
Ddvernosť infonrrácií a mlčanlivosť

11.l.Zmluvné strany, nimi poverené osoby, subdodávatelia ako aj zamestnanci oboch
zmluvných strán, sú povinní zachovávať v tajnosti všetky dóvemé iníormácie, ktoré sú
uvedené v tejto zmluve prípadne v jej prílohe a/alebo ktoré budú uvedené v jej
dodatkoch a pdlohách a/alebo ktoré im boli poskytruté, alebo ktoré inak získali v
súvislosti so zmluvou alebo s ktorymi sa oboznámili počas plnenia zmluvy, resp. ktoré
súvisia s predmetom plnenia s údajmi ktoré podliehajú ochrane podťa zátona, s
Údajmi o klientoch a obchodných parfireroch zmluvných strián, údajmi z informačného
sYstému ktorejkoťvek zmluvnej strany a predzmluvnými rokovaniami s ňou
súvisiacimi, s výnimkou nasledujúcich prípadov:

a) ak je poskyhrutie informácie od dotknutej zmluvnej strany uložené na základe
vŠeobecne závázných právnych predpisov alebo na základe povinnosti uloženej
PosfuPom Podťa vŠeobecne závázných právnych predpisov (napr. zákon č.

strana 10 l 12



I

21J,12000 Z. z. o slobodnom pdsfupe k informáciám a o zmene a doplnení
niektorych zákonov v znení neskorších predpisov),

: b) ak je informácia verejne dosfupná z iného d6vodu, ako je porušenie povinnosti
l.t***"',"*'Mtouzmluvnoustranou,informácie,ktoréužsúvdeň

podpisu zmluvy verejne známe alebo ktoré je možné už v deň podpisu tejto
zmluvy získaí z bežne dostupných informačných prostriedkov,

c) informácie, ktoré sa stanú po podpise zmluvy verejne známymi alebo ktoré
moŽno po tomto dni získať zbežne dosfupných iníormačných prostriedkov,

d) ak je informácia poskytrutá odbomým poradcom dotknutej zmluvnej strany
(vrátane právnych, účtovných, daňových a pod.), ktorí sú buď viazaní
vŠeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti alebo, ak sa voči dotknutej
zmluvnej strane zaviazďri povinnosťou mlčanlivosti,

e) pre účely akéhokol'vek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného
konania, ktorého je dotknutá zmlurmá strana účastrríkom,'0 ak je informácia poskyforutá so súhlasom druhej zmluvnej strany.

l1.2.Zmluvné strany sú povinné zachovať mlčanlivosť o všetkých dóvemých informáciácřr,
ibaŽe by z tejto zmluvy alebo z príslušných všeobecne závázných právnych predpisov
vyplývalo inak. Tento závázok trvá aj po ukončení plahrosti a účinnosti tejto zmluvy.

ll.3.Zmluvné strany sa zavázuji, že dóvemé informácie bez predchádzajúceho písomného
súhlasu druhej zmluvnej strany nepoužijú pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytrú
tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osób k dóvemým informáciám. Za treťe
osoby sa nepokladajú členovia výkonných alebo kontrolných či dozomých vrcholových
orgánov zmluvných strán, audítori alebo právni poradcovia zmlurrných shán, ktorí sú
ohťadne im sprísfupnených informácií viazani povinnosťou mlčanlivosti na základe
všeobecne závázný ch právnych predpisov.

1l.4.Zmluvné strany sa zavázuji, že všetky zúčastrené osoby a subjekty, budú s takto
poskytnutými informáciami a zistenými skutočnosťami nakladať ako s dóvemými
informáciami.

l1.S.Zmluvné strany sa zavázujú, že upovedomia druhú zmlurmú stranu o porušení
povinnosti mlČanlivostt bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení
dozvedeli.

11.6.Zmluvné strany sa zavázujú, že budú ochraňovať dóverné informácie druhej zmlurmej
strany s rovnakou starostlivosťou ako ochraňujú vlasbré dóvemé iníormácie rovnakého
druhu, vždy však najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti a zachovávania
ochrany a dóvemosti údajov v súlade s právnym poriadkom SR.
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čl. xII.
Volba ptáva

12.1.Pre prípad, že zmluvná strana, ktorá je prevádzkovateť,
SR alebo počas trvania zmluvy zmení svoje sídlo mimo územia SR alebo ktorej právny
násfupca bude mať sídlo mimo územia SR sa zmluvné strany dohodli:
12.1,.1,. že svoje práva a povinnosti neupravené v tejto zmluve a inak preukázatelhé

neupravené ani nedojednané ani nezaužívané medzi zmlurmými stranami ako

obchodná zvyklost) sa riadia platnou a účinnou právnou Úpravou Štátu podta
sídta poskytovatela a obsiahnutou najmá v zákone a v Obchodnom zákonníku;

12J,.2. že rozhodným právom pre súdne riešenie sporov zmluvných strán z tifulu tejto

zmluvy je v zmysle dohody zmluvných strán právo Slovenskej republiky (vofba

práva). }e daná právomoc slovenských súdov v zmysle § 37e zák. č.97lL963 h.
. o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom.

čl. XIII.
závetečné ustanovenia

13.1.Všetky vzájomné nároky zmluvných strán musia byť uplatnené preukázatelhe
doporučeným listom. Písomnosť sa považuje za doručenú (i) okamihom jej prevzatia,
(ii) potvrdeného doručenia, (iii) bezdóvodného odmietnutia jej prevzatia alebo (iv)

okamihom vrátenia sa písomnosti spáť ako nedoručenej bez ohladu na dóvod

nedoručenia, pokial bola písomnosť správne zasielaná na posledne oznámenú adresu jej

adresáta. Rozhoduiúcim pre doručenie je okamih (i - iv), ktorý nastane najskór.

13.2.Účastríci tejto zmluvy vyhlasujú, že sa oboznámili s jej obsahom, porozumeli mu,

súhlasia s ním, čo potvrdzujú svojimi podpismi.

13.3.Ak zo zmluvy výslovne nevyplýva inak, akékolvek jej zmeny musia byť vyhotovené

písomne vo forme číslovaných a zo strany oboch zmluvných strán vzájomne

podpísaných dodatkov. Takéto dodatky sa stávajú neoddelitelhou súčasťou tejto

zmluvy okamihom ich účinnosti.

13.4.Zmluva je vyhotovená v dvoch rol.znopisoch, pre každú zmlurmú stranu po jednom

rovnopise.

V Leviciach, dňa
í 7 DEt.ztrll

V Košiciach, dňa 11,.12.2024

,,- --/
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